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numento1873:2) 

amp. primissario

s.m. Ⓜ primissars

prete incaricato di dire la prima messa mattuttina 
e fare scuola (amp. C 1986) Ⓘ primissario Ⓓ Frühmesser ◇ a) Aon el Primissario / Che podea tegnì scora / Col 
istesso onorario / Che ‘l à anche ora Aon el Primissario / 
Che podéa tegni scora / Coll’ istesso onorario / Che l’á anche ora Anonim, Monumento1873:2 (amp.).

primissario  (amp.) ↦ primissar.

primiziant  Ⓔ  dt. Primiziánt  (EWD  5,  408) 6  1875  Primiziante 
(DeclaraJM, MëssaFreinademez1875:1) 

gad. primiziant Badia primiziant grd. primiziant fod. primiziánt 
col. primiziante LD primiziant

s.m. Ⓜ primizianc

sacerdote appena ordinato che celebra la sua prima messa (gad. Ma 1950, grd. L 1933; Ma 1953; F 2002; DLS 
2002, fod. Pe 1973; P/M 1985; Pz 1989; Ms 2005) Ⓘ sacerdote novello Ⓓ Primiziant ◇ a) Reverendo Primiziant, / Fi 
ne sëise plü da Oies, / Mo dla Chiesa militanta Reverendo Primiziante, / Fì nè seise plou da Oies, / Mo d’la Chiesa 
militante DeclaraJM,  MëssaFreinademez1875:1 (Badia); b) 
Sö Signurs Primizianc, / La Viva azetede incö Sou Signori Primizianti, / La Viva accettede ingcou DeclaraJM, MaringSopplà1878:4 (Badia); c) Al Ofertorio, al ofrí le pan y 
boanda / I porta la uma al primiziant la gherlanda / Da 
noza; le significat intenunse saurí All’Offertorio, all’offrì 
l’pang e boánda / I porta la uma al primiziant la gherlanda 
/ Da nozza; l’significat intenungse saorì PescostaC, MëssaPescosta1879:5 (Badia).

primiziant  (gad., Badia, grd., LD) ↦ primiziant.

primiziánt  (fod.) ↦ primiziant.

primiziante  (col.) ↦ primiziant.

primò  (fas.) ↦ permò.

prin  (amp.) ↦ prum.

principale  (Badia) ↦ prinzipal.

prinzip  Ⓔ deutsch Prinzip / nordit. prinçipio ‹ PRINCIPIUM (EWD 5, 
386) 6 1763 proenzipi ‘initio’ (Bartolomei1763-1976:93) 

gad. prinzipio Badia prinzipio fas. prinzip, prinzipio fod. prinzipio

s.m. Ⓜ prinzips

tempo, fase iniziale, prime mosse di qualcosa (gad. B 
1763; Ma 1950, fas. R 1914/99; Mz 1976; DILF 2013, fod. Ms 
2005) Ⓘ principio Ⓓ Beginn, Anfang ◇ a) Y canch’ara se 
confortâ söl prinzipio dl’aisciöda a odëi n ragio de sorëdl, 
che  trapassâ  chëra  caverna,  scraiâra  plëna  de  ligrëza: 
O mi bun Signur! E cang ch’ella se confortā soul prinzipio d’la insceūda a udei ‘ng raggio d’sored’l, ch’trappassā 
chella  caverna,  scraiāla  plena  d’ligrezza:  O  mi  bung  Signur! DeclaraJM, SantaGenofefa1878:39 (Badia) 

◆ sul prinzip (fod.) Ⓘ in principio, all’ inizio Ⓓ am Anfang ◇ a) Sì, n frego a la ota i l’à capida, ma sul prinzipio 
i eva ben duc de la medesima pasta Si, un fregol alla ota i 
la capida, ma sul principio i eva ben dutg della medesima 
pasta AgostiniM, Dialogo1870*-2013:432 (col.).

prinzip  (fas.) ↦ prinzip.

prinzipal  Ⓔ it. principale (EWD 5, 386) 6 1878 prinzipai pl. (DeclaraJM, SantaGenofefa1878:99) 

gad. prinzipal Badia principale grd. prinzipel fas. prinzipèl fod. 
prinzipal LD prinzipal

agg. Ⓜ prinzipai, prinzipala, prinzipales

che ha il maggior rilievo o la maggior importanza (contrapposto a secondario o accessorio) (gad. 
P/P 1966; DLS 2002, grd. G 1879; G 1923; Ma 1953; F 2002; 
DLS 2002, fas. DLS 2002; DILF 2013, fod. DLS 2002, LD DLS 
2002) Ⓘ principale Ⓓ hauptsächlich ◇ a) Le grof cunta en 
cört i fac prinzipai dla storia ‘L grof cunta in curt i fattg’ 
prinzipai d’la storia DeclaraJM, SantaGenofefa1878:99 (Badia).

prinzipal  (gad., fod., LD) ↦ prinzipal.

prinzipalmenter  Ⓔ  it. principalmente  (EWD  5,  386) 6  1833 
principalmëntr (DeRüM, Poste BëinDormì1833-1995:257) 

gad. prinzipalmënter Badia prinzipalmënter fas. prinzipalmenter MdR prinzipalmënter

avv. 

in primo luogo, soprattutto, specificamente (gad. A 
1879; Ma 1950; P/P 1966, fas. R 1914/99; Mz 1976, MdR) 
Ⓘ principalmente Ⓓ insbesondere, hauptsächlich ◇ a) 
E podun crëie, ch’ël, tant con chëst che con chël, ne chir 
ater che nost bëin, le bëin prinzipalmënter de nosta anima. E poduǹ crëÿe, ch’ël, tant coǹ quëst che coǹ quël, ne 
chir atr che nost bëiǹ, le bëiǹ principalmëntr de nost’anima. DeRüM, Poste BëinDormì1833-1995:257 (MdR).

prinzipalmenter  (fas.) ↦ prinzipalmenter.

prinzipalmënter  (gad., Badia, MdR) ↦ prinzipalmen-

ter.

prinzipel  (grd.) ↦ prinzipal.

prinzipèl  (fas.) ↦ prinzipal.

prinzipessa  Ⓔ  nordit. prinçipessa 6  1858  prinzipessa  (ZacchiaGB, ContieFasciane1858*:3) 

Badia prinzipëssa caz. prinzipessa bra. prinzipessa fod. prinzipessa amp. prinzipessa

s.f. Ⓜ prinzipesses

titolo spettante alla sovrana di un principato, alla 
moglie e alla figlia di un principe e alla figlia di un 
re (Badia, caz. Mz 1976, bra. R 1914/99, fod. Ms 2005) Ⓘ 
principessa Ⓓ Prinzessin ◇ a) Canche l’é stat varì l va 
jun ort e l veit la prinzipessa che va a spas. Chan chö lö 
stat varì al va schun ort öl veit la prinzipessa chö va a spas. 
ZacchiaGB, ContieFasciane1858*:3 (bra.); b) anzi dötes les 
bones umes i mostrâ cui dëic a süa filiolanza la signorina (inlaota nominân insciö ince les prinzipësses) por spidl 
de devoziun anzi duttes les bones umes i mostrā cui deitg’ 
a  sua  filiolanza  la  Signorina  (illaota  nominang  ingsceou 
incie les principesses) pur spidl de devoziung DeclaraJM, 
SantaGenofefa1878:3 (Badia); c) mo la uma, prinzipëssa de 
jintil sanch, trata sö tla comodité te beles stanzes, ne n’ê 
plü capaze de resiste tl cröde de chëra caverna mo la uma, 
prinzipessa d’jintil sanc, tratta sou t’ la comoditè te belles 
stanzes, nen’ ē plou capaze d’resistè t’ l crude d’chella caverna DeclaraJM, SantaGenofefa1878:61 (Badia).

prinzipessa  (caz., bra., fod., amp.) ↦ prinzipessa.

prinzipëssa  (Badia) ↦ prinzipessa.

prinzipio  (gad., Badia, fas., fod.) ↦ prinzip.

prisc  (gad., mar., Badia) ↦ priesc.

pristl  Ⓔ dtir. pristl ‘Brüstlein’ (Lardschneider 1933:122) 6 1821 pristl 
(PlonerM, BepoMahlknecht1821*-1915:58) 

grd. pristl

s.m. Ⓜ pristli

fazzoletto del costume femminile gardenese che si 
porta sul petto (grd. L 1933) Ⓘ foulard Ⓓ Brusttuch 

◆ juré pro l pristl (grd.) Ⓘ giurare solennemente Ⓓ feierlich schwören ◇ a) Ie te jure pra mi pristl, / Va damanda bera Cristl Ie te ʃhure pra mi pristl, / Va damanda bera 
Kristl PlonerM, BepoMahlknecht1821*-1915:58 (grd.).

pristl  (grd.) ↦ pristl.

pro1  Ⓔ nordit. prò ‹ PRŌDE (EWD 5, 389) 6 1833 prò (DeRüM, 
TütParecé1833-1995:254) 

gad. pro mar. pro Badia pro grd. pro fas. pro fod. pro amp. prò MdR 
pro

s.m. sg. 

desiderio di mangiare (gad., amp. C 1986) Ⓘ appetito 
Ⓓ Appetit 

◆ bon pro (gad., amp. Mj 1929; Q/K/F 1985; C 1986, MdR)
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